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Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken,
gecodrdineerd op 18 julf 1966, inzonderheld op artikel 43;

Gelel op de beslissing van de rand van beheer van het Centraal
Bureau voor Hypothecair Krediet van 16 noverber 1084 tot vaststel-
ling van het organiek kader van deze instelling, goedgekeurd bij
ministerieel besluit van 5 januar! 1905;

Overwegiende dat voldaan werd aan de voorschriffen van
artikel 4, tweede lid, van de voormelde gecobrdineerde wetten;

Gelet op het advies ir, 17.280/1/P/N van de Vaste Commissie voor
Taaltoezicht, gegeven op 27 maart 1986;

Op de voordrachi van Onze Minister van Financién, van Onze
Minister van Middenstand en van Onze Staatssecretarls voor
Middenstand,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel L. Met hetoog op de toepassing op de personedlsleden van
het Centraal Bureau voor Hypotheeair Krediet van artikel 43 van de
wetten op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gecodrdineerd
op 18 juli 1968, worden de verschillende graden die een frap van de
hi&rarchie vormen, vastgesteld als volgt :

le trap: de graden van direcleur-generasl, departementsdirec-
tour,

2¢ trap: de graden van onderdirecleur, cerstaanwezend procura-
tiehquder,

4e trap: de graden van attaché of
attaché of technisch procuratiehouder,

Se trap : de graden van analist, bureauchef, zaalkgelastigde,

Te trap : de graden van opsteller of onderbureauchef, technicus,

procuratiehouder, technisch

8o trap : do graden van hoofdklerk, technisch hoofdklerk,
10¢ trap : de graden van hulpklerk, technisch klerk,
12e trap : de graad van beambte.

Arl. 2, Voor de toepassing van de wetten op het gebruik van talen
in bestuurszoken wordt de groep graden die verbonden zijn door het
voegwoord «of » en woarvan ¢en globaal aantal betrekkingen in de
personeelsformatie is vastgesteld, gerangschikt onder de laagste
graad von deze groep.

Art. 3. Het koninklijle besluit van 26 augustus 1977 tot vaststelling
van de graden van de personeelsleden van het Centraal Bureau voor
Hypothecair Krediet, die eenzelfde trap van de hiérarchie vormen,
wordt apgeheven,

Arl. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad Is bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Midden-~
stand en Onze Staaissecretaris voor Middenstand zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Molril, 30 juli 1086,

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Mirister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Middenstand,
J. BUCHMANN

De Staatssecretaris voor Middenstand,
G. MUNDELEER

i
.

N. 86 — 1373
MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

1 AUGUSTUS 1986, — Ministericel besluit toi reglemeniering van
de tarieven van de onderhouds- en herstellingsprestaties voor
motorvoertuigen

-

De Minister van Economische Zaken,

Gelel op do wet van 22 januari 1945 betreffende de ceonomische
reglementering en de prijzen;

>

Vu les lois sur 'emploi des langues en matiere administrative,
coordonnées le 18 juillet 1966, notamment l'article 43;

Vu la décision du congeil d’adminlstration de 'Office central de
Crédit hypothécaire du 18 novembre 1084 portant fixation du cadre
organique de cet organisme, approuvée par I'arrété ministériel du
5 Janvier 1985

Considérant quil a été satigfait sux dispositions de l'article 54,
deuxiéme alinéa, des lois coordonnées précitées; )

Vu l'avis ne 17.280/1P.N de la Commission permanente de
Controle linguistique, dohné le 27 mars 1986; )

Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre des Clagses moyennes et Notre Scerétalre d'Etat aux
Classes moyennes,

- Nous avons arrélé ¢t arrdtons : -

Artlcle ler, En vue de Vapplication aux membres du personnel de
POffice central de Crédit hypothécaire de Varticle 43 des lois sur
I'emploi des langues en matidre administrative, coordonnées-le
18 juillet 1966, les divers grades constituant un degré de la hiérar-
chie sont déterminés de la fagon suivante :

le: degré : les grades de directeur général, directeur de départe-
ment,

2e degré : les grades de sous-directeur, fondé de pouvoir principal,

de degré : les grades d'attachd ou fondé de pouvolr, attaché tech-
nique ou fondé de pouvoir technique, )

Be degré : les grades d'analyste, chef de bureau, gestiornaire,

_Te degré : les grades de rédacteur ou sous-chef de bureau, techni-
cien,

8e dogré : les grades de commis chef, commis technique en chef,

10e degré : les grades de commis auxiliaire, commis technique,

12e degré : le grade d’agent.

Axt. 2. Pour Vapplication des lois sur Yemploi des langues en
mati¢re administrative, le groupe des grades reliés par la conjone-
tion « ou » el pour lesquels un nombre global demplois est fixé dans
le cadre organique, est classé au grade le moins élevé que celui-ci
comporte. )

Axt, 3. L'arrété royel du 28 aolt 1977 déterminant les grades des
xmembres du personnel de Y'Office central de Crédit hypothécaire qui
constiluent un méme degré de la hiérarchie, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Arxt. 5. Notre Minisire des Finances, Notre Ministre des Classes
moyennes et Notre Secrétaire d'Etal aux Classes moyennes sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent
arrdteé,

Donné & Motril, le 30 juillet 1086.

BAUDOUIN

Par le Roi: .

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre des Classes moyennes,
J, BUCHMANN

Le Secrétaire d'Etat aux Classes ;nnyennes.
G. MUNDELEER

F. 86 — 1373
MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

fer AQUT 1986, — Arrdté ministériel réglementant les taxifs
des prestations d’entretien et de réparation de véhicules auto-
moteurs

- [

Le Ministre des Affaires Economiques,

| Vu la loi du 22 janvier 19045 sur la réglementation économicque et
os prix;
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Gelet op het ministeriee] besluit van 22 februar 1962 tot blokle-
ring der prijzen, zoals gewi=zigd doox do minsteritle besluiten van
30 maart, 28 mel en 14 decermber 1082, 4 november 1903, 30 januar
en 1 augusius 1684, 29 mei 1985 end juni 1086;

Gelet op het advies van de Commissie tob Rogeling der Prijzen;

Gelet op de welten op de Raad van, State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheld op atikel 3, § 1, gewijzigd bij de web
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakeljkheiq;

Overwegend dat het hoogst noodiakelijk is om onverwijld maat-
regelen te nemen die aan de ondernemingen van de garagesector
toelaten om de tarieven voor de onderhouds- en herstellingspresta-
t'es aan te passen san de evolutie vaxn de kosipris;

Besluit;

Artikel 1, Dit besluit heeft tobl voarwerp de reglementering van de
tariefprijzen toegepast door do ondernemingen die onderhouds- en
Eerstellingsprestaties voor motorvoertuigen uitvoeren.

Art, 2, In afwijking ver do bepalingen voorzien door het ministe-
r.eef hesluil van 22 februart 1982 1ot blokkering der prijzen, mogen
dz gndernemingen, voorzien hij arliicel 1, hun tariefprijzen die ze
wettelifk tospasten bij het in werking treden vaun dit besluit niet
varhiogen tenzij nadat ze een kenniggeving van tariefverhoging voor
werkloon hebben ingediend gericht bij ter post asangetekend
schrijven oan de Prijzendienst, J.A, De Motstraat 2426, te
1040 Brussel,

De hierboven vermelde kennisgeving van nieuwe tariefprijzen
za), op siraffe van nietigheld, vergozeld zijn van het volledig inge-
vulde formulier overeenkomstig hetbijdit beslit gevoegde model I
en alle noodzakelijke inlichiingen bevatien.

Binnen acht dagen na ontvangst van dit woxrstel zendt de Prijzen-
dienst aan de aanggver een ontvangstbewijs; hij laat hem tevens
weten of de kennisgeving al dan niet volledig is en vermeldt in het
vom;lkomend geval de gegevens waarmede zij moet aangevuld
worden,

De termijnen van de hierrna beschreven procedure beginnen te
lopen de dag van de verzending van het ontvangstbewljs waarbif
aan de asnvrager wordt medegedeeld dat zijn kennisgeving volledig
1S, N

Art. 3, Na het verstrijken van een tetmijn van 30 dagen, te bere-
kenen vanaf het ontvangsthewljs voorzign in artikel 2, waarbij do
aangever wordt verwitligd dat zijn kennlsgeving volledig is, en
behoudens de toepassing van arikel 4, mogen de ter kennis
gebrachte prijzen worden toegepast,

Art, 4, Binnen dezelfde terxnijn als vooxzien bij artikel 3 kan de
Prijzendienst aan de betrokken onderneming miededelen dat de
kennisgeving moet gewijzigd worden in cen aanvraag tot afwijking
van de prijsblokkering en zal behandelend worden volgens de proce-
dure die voorzien is in het 10 van arilkel 3 van het ministerieel
besluit van 22 februari 1982,

De hierboven vermelde sanvraag tot afwijking voor verhoging
van nieuwe tariefprijzen zal, op straffe van nietigheid, vergezeld
zijn van de volledig Ingevalde formuliexen overeenkomstig de bij dit
besluit gevoegde modellen IE en IIl en alle noodzalkelijke inlich-
{ingen en rechtvaardigingen bevatten.

Binnen de acht dagen ma ontvangst van de aanvrasg zendt de
Prijzendienst aan de aanvrager een ontvangstbewifs : hij laat hem
tevens weten of het dossler al ddn miet volledig is envermeldtin het
voorkomend geval de gegevens waarmeds het moet aangevuld
warden.

In dit geval mogen de nieuvwe tarlefptijzen slechis worden toege-
past na beslissing deor de Mimister,

Art. 5, Het ministerieel besluil van 14 juli 1081 tot vaststelling van

de maximumprijzen van de taricvenvan de onderhouds- en herstel-'

lingsprestaties voor motorvoer-tuigen, gewijzigd door de ministeritle
besluiten van 17 noyember 1982, 1 december 1983 en 4 juli 1984,
wordt opgeheven,

Art. 6, Onafgezien van de bepalingen vervat in dit besluit, mogen
de individuele prijsverhogingen welke door de Minister van werden
toegestaan vanaf 1 januari 1086 en nog niét toegep ast werden, doox-
gevoerd worden. !

Art. 7. De inbrevken op de bepalingen. van dit besliit worden
opgespoord, vasigesteld, vervolgd en bestraft overeenkomstig de
bepalingen van hoofdstuklxen II en II vanm de wet van
22 januari 1945 betreffende de cconvrnische reglementering en de
prijzen.

Art, 8, Dit besluit treedt ixx werking de dag waarop hetf in het
Belgisch Staatsbladwordt bekcend gem aakt,

Brussel, 1 augustus 1086,

Ph. MAYXSTADY

Vu larrété ministériel du 22 février 1982 bloguant les prix tel que .
modifié par les arrétés ministériels des 30 wars, 28 mal et 14 décom-
'bre 1082, 4 novembre 1083, 30 janvier ¢t ler aoQt 1084,
29 mai 1985 ot 9 juin 1986;

Vu l'avis de la Commission pour Ja Régulation des Prix;

Vu les lois sur le Consell d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'axtiole 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoht 1980;

Vu l'urgence;

Considérant Iabsolue nécessité de prondre sans retard des
mesurs permeitant aux entreprises du secteur des garages
d'adapter les tarifs des prestations d'entretlen et de xéparation 3
I'évolution du prix de revient;

Arrdte :

Article Ler. Lo présent arrbté a pour objet la réglementation des
prix-tarifs appliqués par les entreprises s'occupant de prestations
d’entretien ot de réparation de véhicules automotenrs,

Art. 2. Par dérogation aux dispositions prévues & Yarrdié ministé~
riel du 22 février 1902 bloguant les prix, les entreprises viddes &
lorticle ler ne peuvent augmenter leurs prix-tarils
légalement appliqués & Venirée en vigueur du présent arrété
qu'aprds avoir Introduit une notification de hausse des tarifs de
main-d'oeuvre, adressée par letire recommandée & la poste au
Service des Prix, rue J.A, De Mot 24-26, 1040Bruxelles,

La notification de nouveaux prix-tarifs dont question ci-dessus
devra, sous peine de nullité, étre accompegnée du formulaire
conforme au modéle I apnexé an présent arrétd, diment complété,
et contenir tous les renseignements nécessaires,

Dans les huit jours qui suivent la réception de cette proposition, le
Service des Prix adresse au déclarant un accusé de réception en
méme temps qu'il lui fait saveir st la notification est complite ou
nony lﬁg :‘gs écheant, il Indique les éléments par lesquels elle doit étre
complétée,

Les délais de la procédure déerite ci-aprés commencent a courir le
jour de Penvoi de 'accusé de réception informant le demandeur que
sa notification est compléte,

Art, 3. A I'expiration d'un délal de 30 jours & compter de la date de
Yaceusé de réception prévu a l'article 2, informant le déclarant que
sa notification est complate, et sauf application de I'article 4, les prix
notifiés peuvent tre appliqués.

Art. 4. Dans le délal prévu & larticle 3, le Service des Prix peut
communiquer & Yentreprise concernée que sa notificaiion doit étre
modifiée en une dermande de dérogation au blocage des prix et sera
traitée selon la procédure prévue au 1o de I'article 3 de 'arrété
ministériel du 22 féyrier 1082,

Lia demande de dérogation de hausse de nouvesux prix-tarifs dont
question ci-dessus devra, sous peine de nullité, étre gecompagnée
des formulaires conformes aux modeles II et IIY annexés au présent
arrété, diment complétés, et conlenir tous les renseignements et
justifications nécessaires,

Dans les huit jours gui suivent la réception de cette demande, le
Service des Prix adresse au demandeur un accusé de réception en
méme temps qu'il hul fait savoir si le dossier est complet ou non; le
cas échéant, il indique les dléments par lesquels il doit étre
complété,

Dans ce cas, les mouvegux prix-tarifs ne peuvent éire appliqués
qu'aprés décision du Ministre,

Axt, 5. L'arrété ministériel du 14 juillet 1981 fixant les prix maxi-
mums des tarifs de prestations d'entretien et de réparation de véhi-
cules automoteurs, modifié par les arrétés ministériels des

17 novembre 1082, Ler décembre 1883 et 4 juillet 1984, est abrogé.

Art. 8, Indépendamment des dispositions contenues dans le
présent arrété, les entreprises peuvent appliguer les hausses de prix
individuelles qui leur ont été accordées par le Ministre depuiy le
ler janvier 1086 et qul n'auraient pas encore été appliquées.

Art. 7, Les infractions aux dispesitions du présent arrété sont
recherchées, constatées, poursuivies et punies conformément aux
dispositions des chapitres I et III de la loi du 22 janvier 1945 sur la
réglementation économique et les prix, .

Art. 8, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, lex aoGt 1980,
Ph, MAYSTADT
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MODEL I

KENNISGEVING VAN VERHOGING VAN TARIEVEN VOOR WERKLOON
« Reparsiiewerkplaatsen voor motorvoertiigen en sanverwante »

» .
I

Aangetekend schrijven :nét"ontvungstmelding

De flrmo
Naam «— Bonambil o oo v v v o e ir et ot s e e e e e e e e,
Adros 1 s v e e e e e P e e e e e e e e e e ta e e
Nr Handelsregiotor: & oo ot it i i e e e e Ch ey b s e e e S B R ey s e .
BIWAO S s oo s vs v v aveow s TelefOOnnr, v ve s,
Naam van de verantwoordelijkeperscon’. .. .. .. ., .. ... R .

deelt mede in toepassing van het ministerieel besluil van 1 augustus 1086,

. Huidige tarieven Nieuwe tarieven (1)
]

- Mechaniek
— XKoetswerk e s T S
— Andere (te specifidren, eventucel in e e e e e e e e e e e

bijlage) .
~ Puntenstelsel L e e s G e e e e Cre Tt

(waurde van het punt)
— Datum vanaf dewelke die tapieven O e e e e e e

worden toegepast,

- Totaal zakencijfer

(lnatste kalenderjaar) . v . v v i e e e f e e e i e e e e e

-~ Aantal tewerkgesielde personen : ‘
X Bedienden:. ,. .. ... ... .., Werklieden: ....,...,...... e e e e e e e s
Opgemaaktte. .. ......... P

Handtekening van de verantwoordelijke van de firma

(1). Het nieuw tarief mag ten vroegsle slechts worden toogepast, 30 dugen na ontvangst van een onlvangstbewijs van de Prijzendienst,
die de aangever verwiitigl dot zijn kennisgeving volledig is.

Gezien om te worden gevoegd bi] het ministerieel besloit van 1 augustus 1986.

De Minister van Economische Zsken,
Ph. MAYSTADT
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MODELE I

NOTIFICATION DE HAUSSE DES TARIFS DE MAIN-D'CEUVRE
« Ateliers de réparation de véhicules automoteurs et assimilés »

ot

Reeommand¢ avec accusé de réception

La firme :
Nom — DENoIUNAtON: « « \ 4 v vt e e ee e e e e e e e e i e .
AQIESSE T 1 v v i i e e e e e e e e e e e e e e e e e e
No Registre ucOmMmMerce s . . . . . v v v vt v vttt vt e et e e T O ..
I A W Ne téléphone: .. ... .. . PN - .
Nom de la personneresponsable:. . . .. ..., ......... e e e e e e e e e A
notifie en application de 'arrété ministériel du ler aolit 1986, ‘
Tarifs actuels Tarifs nouveaux (1) -
— Mécanique ) e e e e e e e et
— Carrosserie e e e e e e e
— Autres (& spécifier, éventuellement en [SPIPIN
annexe) . )
— Systémede points L e e e Ve e e e e e e e e s
(valeur du point)
— Date a partir de laquelle ces tarifs sont e e i e e e e e e e e e e e e .
appliques. - '
— Chiffre d'affaires total
(dernier exercice} . .......... e e e e e e e e e et e e e e e e e e e
— Nombre de personnes occuf)ées :
x Fmployés:. . a. .. onie .. Ouvrers: .. ... e e e e e L e e e
Faita................ le . .
Signature du responsable de la firme
%

{1). Le nouveau tarif ne peut étre appliqué au plus t&t que 30 jours aprés réception d'un accusé de réception du Service des Prix, qui
informe le déclarant que sa notification est compléte.

Vu pour étre annexé 3 Varrété ministériel du ler ao(it 1986,

Le Ministre des Affaires économiques,

Ph. MAYSTADT
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MODEL 11

AANVRAAG PRLISVERHOGING WERKPLAATSTARIEF
(Sector « Reparatiewerkplaatsen voor motorvoertuigen en aanverwante »)

I Bedrijfsinlichtingen :

Pirma: o e e e e e e P e h e e e e ik e sk e et e e th e s ne e e

.
AQreS: it i e e e e e ey e St et e s e aae . e e e s e e

Utthatingsrekeningen

Laatste Doekjaar 19 Lopend boekjaar 19
1. Globaal omzetcijfer . .
2. Resultaat van de onderneming
3. Omzetcijfer werkplaats
4. Resultaat werkplaats . . . N

5. Aantal mwerkéestelde personen :
- in d€ onderneming N
~ in de werkplaats

6. Investeringen :
— globale
— voor de werkplaats
— waaronder materieel en uitrusting

v

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1 augustus 1986.

De Minister van Economische Zaken,
. . Ph. MAYSTADT

MODEL II

DEMANDE DE HAUSSE DU TARIF ATELIER
(Secte;ur « Ateliers de réparation de véhicules automoteurs et assimilés »)
1. Renseignements relatifs & l'entreprise
Firme: . ...............

R I T T R R L P

Coxnptes d'exploitation -

....... L T T S

Dernier exercice 19 Exercice en cours 19

1. Chiffre d'affaires global
2. Résultat global de 'entreprise -

3. Chiffre d'affaires de l'atelier
4. Résultat de l'atelier

5. Nombre de personnes occupées :
— dans Yentreprise
— dans l'atelier

6. Investissements :
— globaux
— pour Fatenet

~ dont matériel et équipement

Vi pour étre annexé a Yarrété ministériel du ler aoit 1086.
Le Ministre des Affaires économiques,
2 Ph. MAYSTADT
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MODEL 1Y

INLICHTINGEN BETREFFENDE HET WERKPLAATSTARIEF

1, Datum van de loatste tarlefverhoging en gangerekend bedrag

Daturn Bedrag (BTW exclus)

4) Mekaniek e itk e e et
b) Karroserie i e br et d v e -
¢) Andere (bv. forfaitaire tarieven eventueel bij te voegen) e, e e ey e e e
d) Stelplantsvergoeding e et e e e e e e
¢) Waardeperpunt L,

2. Samenstelling van de kostprijs werkloon (op uurbasis)

in voage ' ter verrechivaardiging
bij de laatste van het nieuwe
verhoging aangevrasgde larief

% van de
verkoopprijs

% van de

varkoopprils Bedrag

a) Gemiddeld bruto wuurloon uitbetaald | .......... e e e e e
aan de arbelders en technici

. b) Gemiddeld brulo wurloon uithetaald . .b e N T
aan het miet produktief personeel
verbonden aan de werkplaats

¢} Patronale sociale lasten (direkte en | .......... P T
indirekie) op & en b)

d) Afschrijvingenn  (onrcerende  én e
roerende) mb.t de werkplaats .

&) Andere algemene onkosten mb.t. tot e e e e e
werkplaats (haur, verwarming, elek-
triciteit, enz,

) Totale kostprijs (BIW excl.) e e B .

&) Bruto marge (ultgedrukt in waarde en N P P N
% van de kostprijs)

h) Verkoopprijs (BTW excl.) i

8. Verhogingspercentage tusser. de aktuele prijs en de sangevraagde nieuwe prijs Ve e e e DR

4. Aangevraagde nleuwe tarieven

4} Mekanick ) e e e e X,
b) Karrosserie ’ X
¢) Andere (bv. forfalt tarleven eventucel bij te voegen) e e e e e
d) Stelplaatsvergoeding
€) Waarde per punt - e e e P

Gezien om te worden gevoegd bij het ministeriee! besluit van 1 augusius 1986,

De Mintster van Economische Zaken,

Ph, MAYSTAPT
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MODELE 111

RENSEIGNEMENTS RELATIFS AU TARIF DE L/ATELIER

»

1, Date de la derniére hausse du tarif et montanis facturds

Date Montant-(hers T.V.A)
a) Mécanique . P
b} Carrosserie . e e e N
o) Autre (p. ex. tarifs forfaitaires & annexer évexntucllement) s h e s ey A e e A e ey
d) Gardiennage du véhicule e e e et e,
e) Valeur en points N .
2. Composition du prix de revient de la main dosuvre (sur base horaire)
en vigueur . © en justification
lors de la du nouveau
derniére hausse tarif demands
% du prix % du prix
. Montant _ de vente Montant de vente

a) Moyenne du salaire horaire pay& sus | .......... Ve e

ouvriers et techniciens
b) Moyenne du salaire horaire payé au Ve e e

personnel non-productif, 1ié A l'atelier :
¢} Charges socisles patronales (direcles e e e Sy e e Ve Ve e ve o

et indirectes) sur a et b)
d) Amortissements (meubles et immeu-~ R T N e e

bles) en relation avec latelier
e) Autres frais généraux en relation e e e e e

avec l'atelier (loyer, chauffage, électri-

cité, ete)
£) Prix de revient total e
g) Marge brute (exprimée en valeuret | .., .......

en % duprixderevienttotal) , ., ., . '
h) Prix de vente (hors T.V.A.) e e e e
3. Pourcentage de hausse enjre le prix actuel et le nouveau prix demandé : e e b e e e e e
4. Nouveaux tarifs demandés :
&) Mécanique e e e
b)C;atrosserie » Ve v he rae s
¢) Autre (p. ex. tarifs forfaltaives) L e e e e
d) Gardiennageduvéhicule .. ... .. L L e e e e
e) Valeur en points

Vu pour &tre annexé a 'arrété ministériel du ler aofit 1980.

Le Ministre des Alfalres économiques,
Ph. MAYSTADT



